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O Holbergu wydawcy pro-
- gramu pisza: Ze urodzil sie
w 1684 roku w Bergen (Nor-
wegia, dawniej Dania), ze
ksztaleil sie w Kopenhadze 1
.w Oxfordzie, 2e podr6zowal
po Francji § Wloszech, inte-
resujgc si¢ Mollerem | kome-
dig - dell‘arte ie pbéiniej byl
wykladowcq na unlwersytecie
w Kopenhadze. dyrektorem1
teatru | pnede wazystkim
dramatopisarzem.-. . naplsah
wiele komedll, a takie' "oHI=""
~stofie panistwa duniskiego” §
 powie$¢ autoblograficzng, ze,
pod koniec %ycia przyjal po-
' nownie stanowisko dyrektora,
'a zmarl w 1754 roku. W
swoich komediach ,zapoiy-
czal wiele od Arystofanesa i
Plauta”, ,wprowadzajgc ele-
menty zabaw ludowych” i
wczerpiae z komedii dell’arte”
{ z Moliera. Do dzi§ jego u-
twory grane sg z duzym po-
wodzeniem na  scenach za-
"chodniej- Europy, a on sam
nazywany bywa przez niekt6-
rych ,Molierem Pélnocy”.
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Wprowadzajae zatem nowe-
go autora I nowy utwér do
polskiego teatru, pozostala
Krystyna Skuszanka w kregu
znanej tradycji komediopisar-
skiej 1 teatralnej.

Przedstawienie pomyslane
jest jako tzw. kulturalna za-
bawa z odrobing moralizowa-
nia i lekkiej tronil. Retyser-
ka sama dokonala tlumacze-
nia utworu. Mysle, sgdzge po
stylizacji jezykowej, po dow-
cipnych zabiegach skladnio-
wych, ie ta praca przeklado-
wa sprawila autorce sporo
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dzita na scenq Teutrp Matego
ga. Ponenyla repertuar sceny

. Teatru Narodowego o nie znany u nas utwér nie zncmego
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przyjemnoscl. Na s_cenl'e-sku-.
szanka wysunela na .plan
plerwszy aktpréw. Przy wy-
retyserowaniu do$é, rygory+’
stycznym calego przedstqwiev
nia pozostawila jednak Im’
pewlen margines swobody na
improwizacfe, inwencle, wla-
sne poczucie humoru 1 dobre-
go smaku. Jest w tym' takie
préba nawigzania do stylisty-
kl komedii dell'arte.
=4 wh;—-
‘-’1') & czesto w naszycﬂ tea.
trach aktorzy maja klopoty
szitgmkonwencly.  Przyzwycza-
v Jeni sie~ rezyséruje slg kazdy
gest, zapomniell po trosze o
zywiolowej” { ° spontanicznej
-improwizacji, o rado$ci 'z sa-
mego grania. Nasi aktorzy,
widaé to dobrze szczegélnlew
Teatrze Malym, sg przede
_wszystkim - zmeczenl.” Qczy-
" wiscie bardziej dofwiadezent
jak Witeld Pyrkosz,” Antoni
Pszoniak czy Pawel Galia,
radza = sobie przyzwoicie =z
konwencig dell’artowska. Ale
miodziez. a szczegblnie aman-
cf, trady*yin.e nie wxedza, co
w takiej konwencii ~ robié&
Przedstawlenie jJest wlec nie-
réwne aktorsko. - ¥
W czeSci pierwszej, oparte}
.na ,grze charakteréw”, rety-
serka postawila przed aktora-
mi{ nieco latwiejsze zadanie.
Czeéé druga, realizujaca ..wa-
tek liryczny”, okazala slg za
trudna, bgdé za malo atrak-
cyjna dla- mlodszych aktoréw.}

W sumie ~= powsuh dosé
beziroska komedia % odrobi-
ng melancholil, wywolnjaca
z pamiecl nieco zapomniany
juz éwlat teatralny. Czy Kry-
stynie Skuszance udalo slq,
przywrécié utracony leatr?
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